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»AFDELING 4a 

DEN EUROPÆISKE CENTRALBANK 

ARTIKEL 245a 

1. Den Europæiske Centralbank og de nationa- 
le centralbanker udgør Det Europæiske System 
af Centralbanker (ESCB). Den Europæiske Cen- 
tralbank og de nationale centralbanker i de med- 
lemsstater, der har euroen som valuta -  som til- 
sammen udgør Eurosystemet -  fører Unionens 
monetære politik. 

2. ESCB styres af Den Europæiske Central- 
banks besluttende organer. Hovedmålet for 
ESCB er at fastholde prisstabilitet. Uden at dette 
mål herved berøres, støtter systemet de generelle 
økonomiske politikker i Unionen for at bidrage 
til gennemførelsen af Unionens må1. 

3. Den Europæiske Centralbank har status som 
juridisk person. Den har eneret til at bemyndige 
udstedelse af euro. Den er uafhængig i udøvel- 
sen af sine beføjelser og i forvaltningen af sine 
finanser. Unionens institutioner, organer, konto- 
rer og agenturer samt medlemsstaternes regerin- 
ger respekterer denne uafhængighed. 

4. Den Europæiske Centralbank vedtager de 
foranstaltninger, der er nødvendige for udøvel- 
sen af dens funktioner, i henhold til artikel 105- 
111a og artikel 115 C og på de betingelser, der 
er fastsat i statutten for ESCB og ECB. I henhold 
til nævnte artikler bevarer de medlemsstater, der 
ikke har euroen som valuta, og deres centralban- 
ker deres beføjelser på det monetære område. 

5. Den Europæiske Centralbank skal på sine 
beføj elsesområder høres om ethvert udkast til 
EU-retsakt og om ethvert udkast til national rets- 
forskrift og kan afgive udtalelse.« 

228) Der indsættes en artikel 245b, der affattes 
som artikel 112, dog med følgende ændringer: 
a) Sidst i stk. 1 indsættes ordene »i de med- 

lemsstater, der har euroen som valuta« efter 
»nationale centralbanker«. 

b) I stk. 2 udgår nummereringen a) og b), det 
nuværende litra a) bliver stykkets første af- 
snit, og de tre afsnit i det nuværende litra b) 
bliver henholdsvis andet, tredje og fjerde af- 
snit; i andet afsnit erstattes ordene »efter 
fælles overenskomst mellem medlemssta- 
ternes regeringer på stats- eller regerings- 
chefniveau,<< af »äf Det Europæiske Råd 
med kvalificeret flertal«. - 

229) Der indsættes en artikel 245c, der affattes 
som artikel 113. 

REVISIONSRETTEN 

230) I artikel 246 erstattes ordet »regnskaber- 
ne« af »Unionens regnskaber«, og der indsættes 
følgende nye stykke som stk. 2: 

»Den består af en statsborger fra hver med- 
lemsstat. Medlemmerne udfører deres hverv i 
fuldkommen uafhængighed og i Unionens alme- 
ne interesse.« 

231) I artikel 247 foretages følgende ændrin- 
ger: 
a) Stk. 1 og stk. 4, første afsnit, udgår. Stk. 2-9 

omnummereres til stk. 1-8. 
b) I stk. 2, omnummereret til stk. 1, erstattes or- 

det »lande« af »stater«. 
c) I stk. 4, omnummereret til stk. 3, erstattes or- 

det »de« af »Revisionsrettens medlemmer«. 

232) I artikel 248 erstattes ordet »organ« af 
»organ, kontor eller agentur« i ental eller flertal, 
alt efter hvad der er relevant. 

UNIONENS RETSAKTER 

233) Overskriften til kapitel 2 erstattes af føl- 
gende overskrift: »UNIONENS RETSAKTER, 
VEDTAGELSESPROCEDURER OG ANDRE 
BESTEMMELSER«. 

234) Der indsættes en 1. afdeling før artikel 
249: 

» I. AFDELING 

UNIONENS RETSAKTER«. 

235) I artikel 249 foretages følgende ændrin- 
ger: 
a) Stk. 1 affattes således: 

»For at udøve Unionens beføjelser vedtager 
institutionerne forordninger, direktiver, af- 
gørelser, henstillinger og udtalelser.« 

b) Stk. 4 affattes således: 
»En afgørelse er bindende i alle enkeltheder. 
Når den angiver, hvem den er rettet til, er 
den kun bindende for disse.« 

236) Følgende nye artikel 249 A-249 D ind- 
sættes: 


